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der ein unausgewogenes Bild
gibt. Aber trotz allem Nach-
bohren fand sich keine Kolle-
gin, kein Kollege aus der Ro-
mandie bereit, einen Diskussi-
onsbeitrag zu verfassen. Diesist
sehr bedauerlich, zeigt es doch
einmal mehr, dass der Aus-
tausch unter den Fachleuten in-
nerhalb der Schweiz noch im-
mer unterentwickelt ist. Somit
hat die SGMOIK wohl ihr ei-
gentliches Ziel, der Vereinze-
lung der Nahostspezialisten
entgegenzuwirken und die For-
scherinnen und Forscher zu ver-
netzen, noch nicht erreicht.

Die SGMOIK steht aber aus
Uberzeugung  weiterhin  zu
ihrem Anspruch, eine gesamt-
schweizerische Gesellschaft zu
sein und wird sich auch in Zu-
kunft dafiir einsetzen, hoffent-
lich mit besserem Erfolg.

Nun, trotz allem: Das Heft
ist zustande gekommen. Die
Beitridge sind zum Teil zwar
sehr unterschiedlich, aber ge-
ben doch gesamt gesehen einen
interessanten Uberblick iiber
das Fach Islamwissenschaft in
der Schweiz und bringen einige
Denkanstosse.

Imn#chsten Bulletin, dasim
Friihling erscheint, werden wir
einige der Referate des von der
SGMOIK im November 2006
in Ziirich durchgefiihrten Kol-
loquiums «1001 Nachricht» ab-
drucken. Und wer auf eine in-
teressante Publikation gestos-
sen ist, soll uns doch eine kur-
ze Buchrezension fiirs Bulletin
schicken. Wir wiren sehr dank-
bar.

Fiir die Redaktion
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ce Bulletin-ci soit quasiment
alémanique, ce qui donne une
image peu équilibrée de 1’état
de la recherche suisse au Moy-
en-Orient et en Afrique du
Nord: malgré nos efforts, nous
Ile sommes pas parvenus a sus-
citer, du c6té romand, une par-
ticipation au débat. Une fois de
plus, force nous estdonc de con-
stater que les échanges de vues
intrasuisses quant aux travaux
relevant de notre discipline et &
la maniere d’envisager I’évolu-
tion future demeurent maigres;
que l’objectif premier de la
SSMOCI - rompre I’isolement
des chercheurs et spécialistes
par linstitution de liens — n’est
pas encore atteint.

Fidele a ses convictions, la
SSMOCT continue cependant &
se vouloir un groupement em-
brassant la totalité de la Suisse
et fera tout son possible pour
qu’il en soit réellement ainsi a
I’avenir.

Voici donc notre 25¢me
Bulletin. Il contient des articles
qui, pour hétérogeénes qu’ils
soient, donnent globalement un
apercu utile de 1'état de 1’isla-
mologie en Suisse et suggerent
quelques pistes de réflexion.

Dans notre Bulletin du prin-
temps prochain, nous propo-
serons un certain nombre de
conférences prononcées lors du
colloque « 1001 nouvelles », or-
ganisé par la SSMOCI & Zurich,
en novembre 2006.

Pour la rédaction
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sull’Asia Occidentale ed il
Nordafrica. Rimane il fatto che,
nonostante tutti i tentativi, non
si & trovato nessun collega, nes-
suna collega della Svizzera
francese che fosse disposto a
contribuire alla discussione. Ol-
tre ad essere in sé molto spiace-
vole, il fatto dimostra ancora
una volta che lo scambio di opi-
nioni tra specialisti della mate-
ria in Svizzera continua ad es-
sere poco praticato. Quindi la
SSMOCI non ha ancora reali-
zzato il suo vero scopo, com-
battere la tendenza all’ individu-
alismo degli specialisti del Vi-
cino Oriente.

La SSMOCT si mantiene co-
mungque fedele, perché ne & con-
vinta, alla propria prerogativadi
essere una societa per tutta la
Svizzera, ed anche in futuro si
impegnera per questo; con mag-
gior successo, si spera.

Nonostante tutto, il Bollet-
tino ¢ ora pronto. Sebbene ci si-
ano contributi molto diversi tra
loro, essi danno una visione
d’insieme degli studi arabo-is-
lamici in Svizzera, oltre a for-
nire alcuni spunti di riflessione.

Nel prossimo Bollettino,
che uscira in primavera, pubb-
licheremo alcune delle relazio-
ni presentate al congresso
SGMOIK del 2006 a Zurigo,
1001 Nachricht”.

Inoltre, chi abbia visto una
pubblicazione particolarmente
interessante & pregato di inviar-
cene una breve recensione per il
Bollettino. Ve ne saremmo mol-
to grati.

Per la redazione

Eine Bestandsaufnahme des eigenen Faches ist
nie verkehrt, und sie tut not, wenn, wie der-
zeitder Fall, «[slamwissenschaft» in weiten Krei-
sen der Bevolkerung missverstanden wird.
Nicht erst seit dem 11. September 2001, son-
dern bereits bald nach dem Zusammenbruch der
Sowjetunion, gewann die Vorstellung von «dem
Islam» als gewalttitige Religion an Gewicht. Dif-
ferenzierende Stimmen mehren sich, «Islamis-
mus»:.von «Islam» zu scheiden, doch ist ihre Un-
terscheidung in der Regel von dem Bemiihen be-
stimmt; dem radikalen Islam eine friedliebende
und tolerante islamische Religion gegeniiberzu-
stellen. Zweifelsohne konnen die Basistexte der
islamischen Religion, der Koran und die tiberlie-
ferten Worte und Taten des Propheten Moham-
med; sehr unterschiedlich — in Absehung histo-
risch-kritischer Hermeneutik — sogar kontrér in-
terpretiert werden. Muslime werden jedoch mit
dieser Argumentationsweise ebenso von Anhén-
gern’ wie von Gegnern des islamischen Funda-
mentalismus auf eine einzige Identitit, die reli-
giose; reduziert. Besonders préignant tritt Amar-
tya Sen in seinem neuen Buch Identity and Vio-
lence («Die Identitdtsfalle») dieser fatalen Ten-
denz entgegen, den Menschen auf seine Religi-
onszugehorigkeit zu beschrinken und andere
Identititskonstituenten wie Sprache, Region, Ge-
schlecht; Familie, Klassenzugehorigkeit, Beruf,
politische: Anschauung oder dsthetische Vorlie-
ben ausser acht zu lassen. Nicht nur Muslime,
auch- die Islamwissenschaft sieht sich vermehrt
mit dieser Tendenz konfrontiert: Man missver-

iversitat Bern

steht sie als Wissenschaft von der islamischen Re-
ligion, ja der islamischen Theologie und versucht,
sie aus ihrer angestammten, ndmlich der philoso-
phischen, historischen oder sozialwissenschaftli-
chen Fakultit zu 16sen und der theologischen Fa-
kultdtzuzuschlagen. Vorschlédge in diese Richtung
werden beispielsweise in Basel (CH) und Nijme-
gen (NL) ventiliert. Diese Zuordnung der «Is-
lamwissenschaft» aber setzt, selbst wenn sie im
besten aller Fille ihre fachliche und methodische
Breite und die Kooperation mit den Nachbardis-
ziplinen aufrecht erhalten kann, irreleitende Sig-
nale, denn auf diese Weise wird dem Islamver-
stindnis der Fundamentalisten Rechnung getra-
gen. Gerade in unserer heutigen Zeit aber ist eine
Abteilung fiir Islamstudien innerhalb einer philo-
sophischen, philosophisch-historischen, kultur-
oder sozialwissenschaftlichen Fakultit ein fiir die
breitere Offentlichkeit kaum zu iiberschiitzendes
Symbol fiir das Streben nach einem historisch,
kulturell und religios fundiertem Versténdnis und
Miteinander von Menschen verschiedenster geo-
graphischer, ethnischer wie kultureller Proveni-
enz. Eine Aufklidrung tiber das Profil dieses Fa-
ches und die eigenen Zukunftspline ist daher ge-
rade heute besonders wichtig, um weiteren derar-
tigen Fehlzuordnungen vorzubeugen.

Wie wir Islamwissenschaft verstehen

Unser Institut warde 1970 als Abteilung eines
Orientalischen Seminars eingerichtet, 1974 in ein
eigenes Seminar und schliesslich in ein Institut
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umgewandelt; Orientalische Sprachen wurden
aber bereits im 19. Jahrhundert gelehrt, n.a. von
Aloys Sprenger zwischen 1858 und 1881. Seine
heutige Gestalt als Institut fiir Islamwissenschaft
und Neuere Orientalische Philologie erhielt es
1998. Die «Neuere Orientalische Philologie» be-
zeichnet Sprach- und Literaturwissenschaften.
Von der Philologie ist die Islamwissenschaft nicht
streng getrennt, Sprachkenntnisse sind selbstver-
stdndlich ein Teil von ihr, und auch Literaturen
konnen unter ihrem Dach, d.h. unter anderen
Aspekten als literaturtheoretischen gelesen wer-
den. Die Islamwissenschaft hat in Bern drei fach-
liche Schwerpunkte: Geschichte der islamischen
Welt und islamische Kulturgeschichte; islami-
sche Religions- und Wissenschaftsgeschichte;
und Sozialwissenschaft einschliesslich Anthro-
pologie. Mit diesen Schwerpunkten will sie ei-
nerseits die sogenannte klassische Islamwissen-
schaft fortsetzen und andererseits neue Fra-
gestellungen, Methoden und Theorien in das Fach
aufnehmen, Die heute «klassisch» genannte Is-
lamwissenschaft wurde in Deutschland von Mar-
tin Hartmann (1851-1918) und Carl Heinrich
Becker (1876-1933) begriindet. Sie hatten sich
gegen die Vorherrschaft der Philologie in den als
Orientalistik oder spezifischer als Semitistik,
Arabistik, Iranistik oder Osmanistik/Turkologie
bezeichneten Disziplinen gewandt. Sie versuch-
ten, mit Hilfe von Perspektiven und Methoden aus
Nachbardisziplinen wie Religionswissenschaft,
Zeitgeschichte, Kulturgeschichte, Recht und So-
ziologie, Muslime, aber auch andersgldubige Be-
wohner der sogenannten islamischen Welt, bes-
ser zu verstehen. Im Unterschied zu ihnen sehen
wir aber «den Muslim» nicht primir als «homo
religiosus», sondern als Menschen an, der in ei-
ner islamischen Tradition sozialisiert wurde und
sich diese moglicherweise bewusst angeeignet
hat. Insofern ist der Begriff «Muslim» funktional
nicht deckungsgleich mit «Christ». Die Bezeich-
nung «Christ» wird heute ja vornehmlich dann
verwendet, wenn explizit auf die religiose Selbst-
definition eines Menschen verwiesen wird; von
«christlich» hingegen wird meist gesprochen,
wenn Traditionsgefiige benannt werden sollen.
Wie unten beschrieben, konnen daher auch reli-

gionsneutrale, z.B. #sthetische Diskurse Gegen-
stand der Islamwissenschaft sein. Gedndert ha-
ben sich auch die politischen Umsténde und die
wissenschaftstheoretischen Vorzeichen unter de-
nen wir heute lehren und forschen. Zu den poli-
tischen Umsténden sei hier nur bemerkt, dass die
Islamwissenschaft ihre Unabhéngigkeit bewah-
ren und sich hiiten muss, sich — wie in der Ver-
gangenheit zu ihrem grossen Schaden geschehen
— fiir innen- oder aussenpolitische Zwecke ver-
einnahmen zu lassen. Hingegen hat sie die Auf-
gabe, die politisch motivierte Verwendung reli-
gios konnotierter Begriffe und Traditionen mit
den Mitteln der Politik- und Sozialwissenschaft
zu analysieren. Wissenschaftstheoretisch domi-
nierte um die Wende zum 20. Jahrhundert der Hi-
storismus alle Geschichts- und Geisteswissen-
schaften und mit ihm auch die Vorstellung, dass
die Menschheit in verschiedene Kulturen zerfal-
le, die sich nebeneinander entwickelten, wobei
der «europdische Geist» und besonders die «ro-
mano-germanische Kultur» als eigentliche Ge-
stalter der Neuzeit apostrophiert wurden (L. von
Ranke, Uber die Epochen der neueren Geschich-
te, 19. Vortrag).

Islam als Rahmen

Die Islamwissenschaft wurde auch von ihren
eigenen Vertretern iiberwiegend als Wissenschaft
einer Kultur verstanden, die sich nach einer Peri-
ode der Offenheit und Bliite seit dem Mittalter im
Niedergang befinde. Sie trigt immer noch an ih-
rer Geschichte, die mehrere Kritiker bereits inden
1960er Jahren und nicht erst Edward Said mit Ori-
entalism (1978) an den Pranger stellte, wobei die
meisten von ihnen freilich selbst Okzident und
Orient essentialisierten nur mit anderen Vorzei-
chen. Unsere Aufgabe als Islamwissenschaftler —
die Bezeichnung «Orientalist» ist vielerorts in-
zwischen ein Schimpfwort — sehen wir in erster
Linie darin, die synchrone.- Vielfalt. und. die
diachrone Entwicklung der Wissenstraditionen,
Institutionen, Handlungsweisen, Symbol- und
Zeichenrepertoires’ vori: Muslimen und Nicht-
Muslimen, die ineinem iiberwiegend islamischen
Traditionsbezug aufgewachsen sind, zu vermit-
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teln und weiter zu erforschen. Die Vorstellung, es
gibe feste, durch Texte unverdnderlich festge-
schriebene Wesensmerkmale «des Islam» oder
«derislamischen Kultur» oder gar «der Muslime»
kann, selbst wenn man allein die Religion be-
trachtet (Samuel Huntington z.B. reduziert Kul-
tur auf Religion), bereits jetzt als widerlegt gel-
ten. «Islam», wie wir ihn verstehen, ist ein oft nur
von aussen gegebener Rahmen, der sehr ver-
schiedene Formen haben kann und dessen Kon-
zepte stetig neu interpretiert werden. Er kann bei-
spielsweise durch eine Regierung, die sich in ih-
rer Gesetzgebung auf die Scharia beruft, gesteckt
sein, oder auch nur durch einen muslimischen Va-
ter, wodurch das Kind automatisch zum Muslim
wird. Der jeweilige islamische Rahmen hat auf
das Selbstverstidndnis des in ihn hineingeborenen
und darin sozialisierten Menschen und seine Ak-
tivitdten verschiedene Grade und Arten von Ein-
fluss und wird dariiber hinaus unterschiedlich
weit oder eng gefasst. So kann ein Reisebericht
aus der Hand eines muslimischen Richters des 18.
Jahrhunderts fast ausschliesslich Angaben zur
Reiseroute enthalten, kann der syrische Philo-
soph Sadik al-Azm als «offizieller Atheist der ara-
bischen Welt» (Der Bund, 14.4.2007) auftreten
und kann ein praktizierender Muslim wie Abdul-
lah Giil sich fiir die Trennung von Religion und
Politik verbiirgen.

Diese Beispiele sollen eine unserem Fach in-
hérente Problematik aufzeigen. Den meisten wird
einleuchten, dass wir uns, sagen wir mit juristi-
scher Koranexegese in Damaskus unter den Ab-
basidenkalifen oder im heutigen Sudan befassen.
Weniger verstindlich mag es jedoch erscheinen,
dass ein geographischer Reisebericht, dass die
Philosophie eines Atheisten oder die Politik eines
Sdkularisten zumindest im deutschsprachichen
Raum zur Doméne der Islamwissenschaft oder
Orientalistik z#hlt, Es bedarf dazu indes keiner
Rechtfertigung, wohl jedoch einer Erkldrung. Die
Sprachen, in denen diese Personen kommunizie-
ren und der Kontext, in dem sie agieren, werden
an den Schulen nicht und an den Universitiiten
vorwiegend im Rahmen der Islamwissenschaft
vermittelt, Gibe es jedoch innerhalb der Philoso-
phie, Politikwissenschaft, Geographie und den

iibrigen Fichern der Universitidten, wie Ge-
schichte, Recht und Wirtschaft, Kultur- und So-
zialanthropologie, Kunstgeschichte, Musik- und
Theaterwissenschaft jeweils einen Lehrstuhl mit
einer Spezialisierung auf den Nahen und Mittle-
ren Osten, Zentralasien, Stidasien, Siidostasien
oder sogar auf einzelne Lander und idealiter noch
auf einzelne historische Perioden — nur zur Not
auf «die islamischen Welt», denn «Islam» wiire
bei dieser Spezialisierung als Bezugsrahmen
kaum noch tragfihig —, so wiirde die Islamwis-
senschaft ihre Gestalt &ndern. Erst in diesem Fall
wiirde sie dann im wesentlichen zu einer Religi-
onswissenschaft werden, nicht aber zu einer
Theologie, die an Sprachen zumindest Arabisch,
Persisch und Osmanisch/Tiirkisch abdecken
miisste, da in ihnen bereits friith religiose Texte
verfasst wurden. Zur Ausbildung fiir eine solche
Islamwissenschaft miisste dann die allgemeine
Religionswissenschaft gehdren, was derzeit nicht
notwendig und sogar selten ist. Keiner der Leh-
renden unseres Institutes hat Religionswissen-
schaft studiert, neben der Islamwissenschaft wur-
den vielmehr Geschichte, einzelne Sprach- und
Literaturwissenschaften, Philosophie, Poli-
tikwissenschaft, Soziologie oder Volkswirtschaft
gewihlt,

Etablierter Eurozentrismus

Angesichts des als Erbe des Historismus nach
wie vor etablierten Eurozentrismus in den uni-
versitdren Kernfichern und der wenigen Versu-
che, die Politik-, Rechts- und Wirtschaftswissen-
schaften fiir die Einrichtung von Lehrstithlen fiir
Teilbereiche des islamischen Traditionswissens
zu gewinnen (in Berlin und in Erlangen jeweils
fiir Politik [und Zeitgeschichte] sowie fiir Wirt-
schaft des Vorderen Orients), miissen und wollen
wir die Breite und Vielfalt des Faches Islamwis-
senschaft erhalten.

Als Kultur- und Sozialwissenschaft hat die Is-
lamwissenschaft den grossen Vorteil, dass sie sich
in einem interdisziplindren Verbund von syste-
matischen und methodischen Fichern bewegt.
Zwar wird die Professionalisierung in Systema-
tik und Methodik teilweise noch von der Philo-
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Faculty for
Israeli-Palestinian Peace

‘association Faculty for Israeli-Palestinian
- J_4Peqce est un réseau d’universitaires et d étu-
“diants israéliens, palestiniens et internationaux
. qui travaillent en solidarité pour mettre fina1'oc-
cupation en prénant une paix juste entre Israél et
_la Palestine. 1. objectif de I'association est de
_développer ce réseau et d’informer la commun-
auté universitaire dans le sens large ainsi que son
entourage sur la situation en Israél/Palestine.
 Le Comité de direction actuel de FFIPP-In-
ternational comporte des universitaires de Pa-
lestine, d’Israél, des Etats-Unis et du Royaume-
_Uni, le président du Comité étant le Dr. Eyad Sar-
raj, responsable du Programme de santé mentale
. de Gaza. -

Cette association est particulierement active
- aux Etats-Unis et au Royaume Uni, mais une an-
_tenne a été créée il y a deux ans a I’Université de

Geneve sous le nomd’ Universitaires pour la paix
_Israélo-palestinienne.

Les activités principales réalisées par la bran-
‘che genevoise de 1'association ont été les sui-
vantes : participation 4 une délégation en Israél
et en Palestine organisée par FFIPP deux fois par

an, occasion de rencontrer et de nouer des
contacts avec des universitaires européens,
- amérieains, israéliens et palestiniens autour de la
_question, invitation de personnalités académi-

logie gebremst, doch setzt sich Interdisziplina-
ritdt zunehmend durch. Mit der Umstrukturie-
rung im Rahmen der Bologna-Reform hat unser
Institut seinen bislang nur schwach ausgebauten
sozialwissenschaftlichen Schwerpunkt durch ei-
ne Assistenzprofessur stirken kénnen. Um dieser
Stirkung sichtbar Ausdruck zu verleihen, wurde
die fiir diesen Schwerpunkt im angelséchsischen
Raum verbreitete Bezeichnung «Middle Eastern

ques et spécialistes de la question israélo-palesti-
nienne sous la forme de conférences-débats et
coopération dans divers projets d’échange entre
des universités palestiniennes et 1I'Université de
Geneve. - ~

Universitaires pour la paix israélo-palestini-
enne cherche aujourd’hui a créer des liens avec
d’autres universités en Suisse pour que I’associa-
tion puisse étre représentée a I'échelle nationale.
Les principes fondamentaux de FFIPP-Interna-
tional ; -

- FFIPP-International consideére la liberté aca-
démique comme tne question clef et cible son ac-
tion surle droit des P,ales;‘tiniens a étudier librement
et sans entraves. Ceci implique un combat pour une
amélioration immédiate des conditions d’une gran-
de majorité des Palestiniens; a savoir la dispariti-
on des check points, le démantelement du Mur et
une fin de I'occupation.

- La tin de 'occupation est ’enjeu central de
FEIPP-International, sans exclure cependant un
engagement a I’égard d’autres enjeux.

- Les actions et paroles de FFIPP-International

refletent un engagement envers I'humanisme, la
non-agression et la non-violence.
Pour plus de précis‘ioyns‘sur cete association, vous pouvez vous
connecter sur www.{{1pp.org, et contacter les membres du bureau ge-

nevois d Universitaires pour la paix israélo-palestinienne en en-
voyant un mail 2 I'adresse suivante : Hipp_geneve @yahoo.fr

Studies» gewdhlt, Das Institut bietet ein Bache-
lorstudienprogramm Orientalische Kulfurwis-
senschaften und zwei Masterstudienprogramme
Islamwissenschaft und Orientalische Literaturen
und Middle Eastern Studies an. Das Doktorats-
programm befindet sich noch im Aufbau. Der Ba-
chelor Orientalische Kulturwissenschaften ver-
mittelt die Sachkenntnisse, die wissenschaftli-
chen Methoden und die sprachlichen Kompeten-
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zen, die befdhigen, die islamische Welt in ihren
vielféltigen historischen und sozialen Dimensio-
nen sowie ihren religiosen, wissenschaftlichen
und literarischen Aktivitdten zu analysieren und
Quellen, Ereignisse und Diskurse kontextgerecht
zu interpretieren. Auf diese Weise erlangen die
Studierenden eine erste fachwissenschaftliche
Grundausbildung und werden in Methode und
Systematik geschult. «Kultur» wird dabei als ein
ortlich wie zeitlich variables, von Menschen in
Sinnzusammenhinge gebrachtes Repertoire von
Zeichen und Symbolen, von Wissenssystemen,
habituellen Praktiken und kiinstlerischen Gestal-
tungsmustern verstanden, das in sozialen Institu-
tionen verschiedenster Grosse und Komplexitit
verankertistund in einem Austauschverhéltnis zu
anderen Kulturen steht.

Im Master Islamic Studies and Oriental Lite-
ratures erfolgt eine wissenschaftliche Ausbil-
dung in drei Schwerpunkten (SP). Themen in-
nerhalb des SP «Islamische Religions- und Wis-
senschaftsgeschichte» sind u.a. die sakralen Ba-
sistexte und ihre Exegese, die herausragenden
theologischen und juristischen Schulen, Mystik,
klassische und moderne Philosophie, Historio-
graphie und Geographie; innerhalb des SP «Ge-
schichte der islamischen Welt und islamische
Kulturgeschichte» sind es beispielsweise Herr-
schafts- und Sozialgeschichte, Regional- und
Epochengeschichte, kulturelle Institutionen, Zei-
chen- und Symbolsysteme; innerhalb des SP «Li-
teraturen und Sprachwissenschaft» werden der-
zeit vier Sprachen angeboten (Arabisch, Persisch,
Tiirkisch und Usbekisch) sowie Veranstaltungen
zur Geschichte ihrer Sprachfamilien und ihrer
Ausdifferenzierung in Dialekte und zu den in die-
sen Sprachen verfassten belletristischen Texten,
wobei das Schwergewicht auf populdren Erzahlt-
raditionen und zeitgenossischer Prosa liegt. Der
Master Middle Eastern Studies zielt auf die wis-
senschaftliche Ausbildung im Hinblick auf zeit-
gendssische soziale, politische und kulturelle
Prozesse, die mit Hilfe soziologischer, politolo-
gischer und kultur- sowie sozialanthropologi-
scher Methoden zu erfassen sind. Zu den Themen
gehdren v.a. die Soziologie islamischer Gemein-
schaften, politische Strukturen, sozialer Wandel,

Stamm, Staat und Familie. Geographisch werden
die Themenbereiche beider Master hauptsdchlich
an Beispielen aus Nordafrika, dem Nahen und
Mittleren Osten sowie Zentralasien dargestellt,
Beide Masterprogramme erméglichen dariiber
hinaus eine Spezialisierung auf islamische Kul-
turen in Europa, Amerika oder Stidasien.

Forschungsfokus auf der Neuzeit

Die Lehrveranstaltungen im Bachelor und
Master werden von derzeit 13 Lehrenden bestrit-
ten, von denen vier habilitiert sind, fiinf ihre Ha-
bilitation und vier ihre Dissertation schreiben und
mehrere in Bern ihr Studium abgeschlossen ha-
ben. Ans Institut sind ausserdem mehrere Promo-
vierende als Forschungsstipendiaten angeschlos-
sen. In der Forschung liegt der Fokus an unserem
Institut in der Neuzeit und Gegenwart. Daneben
wirkt unser Institut federfithrend an verschiede-
nen internationalen Forschungsprojekten mit, an
denen vor allem auch Wissenschaftler aus den Un-
tersuchungsregionen selbst beteiligt sind.

Die meisten Studien sind interdisziplindr an-
gelegt und werden daher in der Regel von einem
Professor des weiteren massgebenden Faches
zweitbetreut.

Die Kooperation mit Nachbardisziplinen ist
zur Erweiterung der Perspektiven und Stdrkung
methodischer wie theoretischer Zuginge ein
wichtiges Element bei der Ausbildung der Stu-
denten und der Forschung am Institut. In Bern
pflegen wir sie durch gemeinsame Lehrveran-
staltungen, etwa zu «1001 Nacht» (mit den Ger-
manisten), «Rationalitdt» (mit den Philosophen),
«Sprachen und Kulturen im Kaukasus» (mit der
Linguistik), «Religionstheorien» (mit den Religi-
onswissenschaftlern) oder «Sikularisationstheo-
rien» (mit den Historikern), Konferenzen oder
Workshops, so zu «Islamic Family Law Conte-
sted» (mit dem Institut fiir Sozialanthropologie)
und Exkursionen wie «Islamische Baukunst in
Iran» (mit dem Institut fiir Kunstgeschichte). Auf
nationaler und internationaler Ebene bestehen en-
ge Kontakte, die auf verschiedene Weise Lehre
und Forschung bereichern. Mit den Fachkollegen
in Basel, Genf und Ziirich ist die gegenseitige An-
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erkennung der Lehrveranstaltung seit 2000
durch eine Mobilitétsvereinbarung institutiona-
lisiert. Auf diese Weise ist es den Studenten mog-
lich, sehr gezielt bestimmte Schwerpunkte zu
vertiefen.

Die eigenen Forschungsergebnisse diskutie-
ren Promovenden und Habilitanden sowohl in
dem disziplindren Rahmen der Forschungskol-
loquien am Institut und des FOKI (Forschungs-
kolloquium Islamwissenschaft Schweiz) als
auch in den interdisziplindren Foren der Schwei-
zerischen Asiengesellschaft, der SGMOIK und
auf internationalen Kongressen.

Die Berufsperspektiven fiir Islamwissen-
schaftler sind recht vielféltig. So sind unsere bis-
herigen Absolventen an Universititen, beim Ra-
dio, bei Entwicklungshilfeorganisationen, in
Kulturorganisationen, der 6ffentlichen Verwal-
tung und an Bibliotheken untergekommen,

Zukunftsperspektiven

Die realistischen Desiderata der Islamwis-
senschaft in Bern betreffen zum einen die Bin-
nenstruktur und zum anderen den Austausch mit
Nachbardisziplinen anderer Fakultiten. Die Bo-
logna-Reform hat eine deutlich spiirbare Ar-
beitsbelastung auf Kosten der Forschung mit
sich gebracht. Wegen des vermehrten Bedarfs an
einfithrenden Veranstaltungen im Bachelor und
der Kiirze des Masterstudiums, bleiben fiir den
Mittelbau keine und fiir die Professoren nur ge-
ringe Moglichkeiten, eigene Forschungen in den
Unterricht einzubeziehen, und so drohen diese
durch die Biirde der Alltagsgeschifte zu verdor-
ren. Gefahrdet ist vor allem die Einheit von For-
schung und Lehre, insofern als der Bologna-Pro-
zess zu einer stdrkeren Standardisierung der Wis-
sensvermittlung gefiihrt hat. Der Ubermacht ei-
ner zunehmend reproduzierenden Lehre und ih-
rer Verwaltung, kénnte durch die Schaffung neu-
er, vielleicht durch Stipendien finanzierter Mit-
telbaustellen Abhilfe geschaffen werden, da-
durch dass regelméissig anzubietende Veranstal-
tungen im Wechsel mit Veranstaltungen zu eige-
nen Forschungsthemen angeboten werden konn-
ten. In der Islamwissenschaft sind wir, solange
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es in den Kernfidchern der Universitit keine spezi-
fischen Lehrstiihle fiir Teilbereiche des islami-
schen Traditionswissens gibt (s.0.), darauf ange-
wiesen, ein inhaltlich moglichst breites Lehrange-
bot anzubieten, wollen wir im Zeitalter der Globa-
lisierung nicht den Anschluss verlieren. In diesem
Sinne peilen wir auch die Beteiligung am Bache-
lor- und Masterstudienprogramm «Zentralasiati-
sche Kulturwissenschaft» und eine Stirkung des
Studienprogrammes «Middle Eastern Studies» an.
Islam in Europa und in Siid- und Siidostasien sind
dabei unsere regionalen prioritiren Anliegen.
Grundlagen dafiir bestehen dank den Forschungs-
interessen einiger Institutsmitarbeiter und den Bi-
bliotheksbestinden unseres Instituts, dem Schwer-
punkt «Indonesien» der Sozialanthropologen und
«buddhistisches und hinduistisches Indien» der
Religionswissenschaft. Mit Blick auf den Aus-
tausch mit Nachbardisziplinen anderer Fakultiten
streben wir eine vertiefte Zusammenarbeit mit den
Rechts-, Sozial- und Wirtschaftswissenschaften
an, die viele unserer Studenten im Minor oder Ma-
jor gewihlt haben.

Zur Zukunftsmusik, die die Islamwissenschaft
seit ihren Anféngen bewegt, gehort die konzeptu-
elle Bereichung anderer Fécher durch eigene For-
schungsergebnisse. Die Islamwissenschaft mussin
dieser Hinsicht selbstbewusster werden. Erfolg-
versprechend erscheinen uns dabei Untersuchun-
gen sogenannt transdisziplindrer Art, in dem Sin-
ne, dass Strukturen; Institutionen oder Konzepte,
die viele Gesellschaften und Kulturen pragen—z.B.
Herrschaftslegimitationen, Solidargemeinschaf-
ten, Wissenshierarchien, Gerechtigkeitsdiskurse
oder Normenbildungen - in ihren Grundkonstitu-
enten und Varianten erfasst werden.

In den Standardwerken zu derartigen «Univer-
salia» dominieren nach wie vor die Kategorien und
Klassifikationsschemata, die auf europiische Ent-
wicklungen spezialisierte Historiker, Soziologen
oder Philosophen aufgestellt haben. Wir hoffen und
meinen, dass Islamwissenschaftler, wie auch an-
dere vornehmlich ausserhalb Europas forschende
Wissenschaftler, in Zukunft zur Kategorie- und
Theoriebildung in den systematischen und metho-
dischen Disziplinen wesentliche Beitrige leisten
werden.

FOI‘SChung und Lehre am Orientalischen Semi-

nar der Universitit Ziirich befassen sich mit
den islamisch geprigten Kulturrdumen von den
Anfangen bis zur Gegenwart. Dies schliesst nicht
nur die islamische Religion, sondern auch Ge-
schichte, Gesellschaft, Sprachen, Literaturen,
Philosophie, Recht oder Wissenschaftsgeschich-
te sowie Gender Studies ein. In der Islamwissen-
schaft werden Fragestellungen und Methoden
verschiedener Disziplinen angewendet, aber die
Basis fiir die wissenschaftliche Beschéftigung mit
diesen Kulturen bildet die Interpretation von Tex-
ten. Diese gehtiiber ein intuitives Verstdndnis hin-
aus, da sie zum einen auf der begriindbaren
sprach- und literaturwissenschaftlichen Analyse
und zum anderen auf der Einbettung in den kul-
turellen Kontext beruht. Voraussetzung dafiir ist
die griindliche Kenntnis der wichtigsten Sprachen
des muslimischen Vorderen Orients, namentlich
Arabisch und Persisch oder Tiirkisch.

Seit 2008 bestehen in Ziirich zwei Lehrstiihle
am Orientalischen Seminar, von denen der eine
vor allem die élteren Perioden mit einem geistes-
geschichtlichen Schwerpunkt abdeckt, wihrend
der neu eingerichtete, zweite sich auf die moder-
nen Perioden konzentriert und das Fach Islam-
wissenschaft mit dem ficheriibergreifenden Ge-
biet der Gender Studies verbindet. Diese Erwei-
terung des Profils kann zum jetzigen Zeitpunkt
noch nicht im einzelnen dargestellt werden.

Die Mitarbeiter des Seminars pflegen im Rah-
men der verschiedenen Forschungsprojekte den
Austausch mit Fachkollegen im westlichen und
muslimischen Ausland durch Gastaufenthalte und
Forschungsreisen (z. B. Agypten, Usbekistan,
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“”"yh-an, Tiirkei, Libyen, Algerien). Der Austausch

mit der Schweizer Offentlichkeit erfolgt durch
Vortriige bei verschiedenen Bildungstragern, Teil-
nahme an Podiums- und TV-Diskussionen, Mit-
arbeit in christlichen und muslimischen Verbén-
den, Weiterbildung, Beratung und Beitrige in ver-
schiedenen Medien. Des weiteren bietet das Ori-
entalische Seminar auf seiner Homepage ver-
schiedene Dienstleistungen und Hilfsmittel an,
die weltweit genutzt werden.

Die interdisziplindre Zusammenarbeit inner-
halb der Universitit Ziirich ist vor allem imUni-
versititren Forschungsschwerpunkt Asien und
Europa (UFSP) institutionalisiert, an dem zahl-
reiche Facher (u. a. Sinologie, Japanologie, Indo-
logie, Geschichte, Ethnologie, Politikwissen-
schaft, Rechtswissenschaft, Geographie) beteiligt
sind. Daneben bestehen dauerhafte Verbindungen
zur Religionswissenschaft, Philosophie und Al-
tertumskunde, sowie zu Partnerinstitutionen in
Frankreich (Aix-en-Provence), Grossbritannien
(Cambridge) und den USA (Yale).

Das Studium

Im Hauptfach Islamwissenschaft wird
zunéchst das Hocharabische erlernt —die Sprache
des Islams. Hauptfachstudierende lernen ausser-
dem noch eine der beiden anderen wichtigen Kul-
tursprachen des Vorderen Orients, ndmlich ent-
weder Persisch oder Tiirkisch. Die griindliche
Sprachausbildung fithrt zu der Fihigkeit, Ori-
ginalzeugnisse zu studieren und selbstindig zu
untersuchen. Neben dem zeitaufwendigen Spra-
cherwerb dient das Studium des Hauptfaches Is-






